New Standard of Smart Digital Doorlock

Digital Door Lock
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Funcién de apertura con PIN, tarjeta
Se puede usar su PIN y tarjeta registrada para
la apertura de su puerta.

|

Funcién de contra incendio

En caso de incendio, el sensor detectara la
temperatura (65 210) y se abnira
aulomiticamente

Funcion de doble autenticacion
Para ia mayor seguridad, puede ingresar a su
hogar ingresanda PIN + huella o PIN + tarjeta.
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(EXTERIOR) (EXTERIOR) === @ Conexién al sistema home network (Opcional)

Funcién de alarma de anti-robo

Si la contrasefia incorrecta fue introducida mas
de 5 veces (huella no registrada fue introducida
10 veces) toda la funcionalidad dejara de servir
durante 30 segundos, y sonara el alarma.

Se puede manipular su hogar via control de
remoto o por aplicacion.
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Funcion de auto diagnotico

La cermadura digital, detectara aigun fallo o
cuando la bateria esta por descargase y
notificara con un sonida

& Para racibir la garantia por completo, por faver, no haga ningun
dario fisico,

& En caso de gue sea el dafo fisico, aunque su periodo de
PRECAUCION garantia este vigente, tendra un costo.

Distribuidor: HIONE+

—

- Asegurese de no limpiar la cerradura digital
con algun liquido, esto puede causar el
dano al circuito eléctronico.

4 Welcome your feedback




1. Informacion General

3. Como configurar
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2. Precauciones

Por favor, lea cuidadosamente las precauciones para su
seguridad!

No debes de desarmar el producto

= El producto digital esta ensamblado complicadamente
por dentro

= Al desarmar puede causar algun dario al producto, es
bajo su responsabilidad.

PRECAUCION

Esta Prohibido limpiarlo con agua
A « Esta prohibido limpiarlo con agua, ya que puede
interrumpir algln circuito electronico.
« Es recomendado realizar la limpieza con una toalla
seca.

PRECAUCION

son las siguientes:
- El periodo de uso de la bateria es maximo 1 afo
A (Basado en uso diario de 6 veces)
PRecaucion - Coloque 4-8 baterias de 1.5v AA (Las baterias
recargables no son aptos)
- En caso de descarga de bateria, es posible de abrir la
puerta acercando la bateria de 9V en el terminal que se
encuentra en la parte exterior.

1. Registro de contrasena

Las medidas de la descarga de bateria

@ Manteniendo la puerta abierta, destape y presione boton izquierdo. @
@ Introduzca la contrasena deseada. (4 ~ 12 digitos)
® Presione "%" para completar el registro.

Aseg de mantener la puert durante el registro.

| 1. Cuando registra la contrasefia por primera vez o desea cambiarla,
puede que la puerta se cierre por error, por favor asegurase de dejar la
puerta abierta y tenga lista la llave de emergencia contigo.

2. Para la contrasefia, ingrese 4-12 digitos, sin contar“ g y " # "
3. Cuando una nueva confrasena se registra, las anteriores seran
PRECAUCION |  Sfiminadas.

4. Todos los productos, cuando son entregados, su contrasena de fabrica
esta configuradacomo 1,2, 3401,2,3,4, 56,7, 8,9,.0
5, No tomames la responsabilidad por el dano causado por el intento de

2. Registro de tarjeta

@ Acerque la tarjeta al
sensor (Max.50
tarjetas.)

® Presione *" para
completar en registro.

@ Destape y presione el
botén derecho.

Para su sequridad, le recomandamos registrar y exclusivamente

usar las tarjetas proporcionado por HIONE+, La compania no se
A hara responsable por algin dafio causado por registrar otro tipo de
tarjeta. El registro de nueva tarjeta no borrara las tarjetas anteriores,
en caso de que plerda la tarjeta, aseglrese de borrar el registro de
la tarjeta perdida.

PRECAUCION



3. Como configurar

3. Eliminar todas las tarjetas registradas

@ Destape y presione el
botén derecho.

@ Presione el nimero “ 3*
durante 3 segundos o mas.

6. Cerrar la puerta manualmente

Cerrar la puerta
desde adentro

Presione el botén
“LOCK"

Cerrar la puerta
desde afuera

Coloque su mano en
la pantalla.

Configuracion de Auto Lock

Manteniendo la puerta abierta, presione el boton “LOCK" durante 3
segundos y presione el nimero “ 1 “ para activar. sonara 3 beep.
Configuracion de Manual Lock

Manteniendo la puerta abierta, presione el boton “LOCK" durante 3,
segundos y presione el nimero * 1 * para desactivar. sonara 1 beep. '™

5. Configuracién del tiempo de Auto Lock
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Configuracién del tiempo de Auto Lock

Manteniendo la puerta abierta, presione el botén “LOCK" durante 3
segundos y presione el nimero " 8 " y presione el tiempo deseado entre
(1 ~ 8) segundos y para finalizar presione "%".

7. Configuracion del volumen
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@ Presione el botén “LOCK" durante 3 segundos.
@ Presione el nimero “ 9 “ para subir o bajar el volumen.
@® Presione el numero * 9 " hasta llegar al tono que le guste y presione “=°

8. Configuracion de modo silencio

. @ Presione el boton OPEN/
? CLOSE durante 3 segundos
l‘,' " @® Presione el nimero " 0"
' para activar o desactivar,
LY

T\




3. Como configurar

9. Como abrir la puerta 11. . Funcién de forzar el bloqueo
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Configuracion externo

Manteniendo la puerta cerrada,
ponga su mano en la pantalla
durante 3 segundos, LED
empezara a parpadear y

@l bloqueo forzado se activara.
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Abrir la puerta desde afuera con tarjeta
Coloque la tarjeta registrada al sensor.

» El botdn “LOCK” no funcionara cuando el bloque forzado externo esta
activado.

»Para abrir la puerta, use su contrasefa o tarjeta registrada.

Configuracion interno

Cuando todos los miembros de la familia este en la casa o
cuando se encuentre solo en su casa, esta luncion
desactivara totaimente la cerradura por exterior.

Para activar, mientras dejando la puerta cerrada, presione
el boton “LOCK™ durante 3 segundos o hasta que suene,

Para desactivar, presione de nuevo el boton “LOCK" durante
3 segundos o hasta que suene, o abriendo la puerta.

Abrir la puerta desde afuera con la contrasena registrada \
Ponga su mano en la pantalla o presione el botén “INICIO” para prender la pantalla.
Introduzea la contrasena registrada y presione "s”

12. Cambio de baterias

1 2 a4
En caso de que introducir la contrasefa incorrecta 3 veces empezara
a sonar el alarma y dejara de funcionar durante 30 segundos. 4 5 B
7 B8 8
Max 8PCS
10. Configuracion de namero imaginario E;;i‘:“‘ ¥ QO #
inserted v ‘&,.
Qi=-=j}
@ Presione el boton OPEN/ '\ 7
CLOSE durante 3 segundos. '8’

@ Presione el nimero “ 2 ",

1. Duracién de bateria: 6- 12 meses, 5 veces do uso/dia
\ 2. Alarma de bateria baja: Cuando el alarma suena, destape y cambie

todas las baterias do una vez y no mezcle enire nueva y usada.

3. Descarga total de bateria: Cuando la bateria esie descargada por
complato, cologue la bateria de OV en el tarminal,




3. Como configurar

3. Como configurar

4. Quick Manual

1. Como cambiar de cierre automatico a manual.

Presione el boton OPEN/CLOSE durante 3 sequndos o mas + el numera * 1
2. Como activar/desactivar el numero imaginario. (Opcional)

Presione el boton OPEN/CLOSE durante 3 segundos o mas + el numera “ 2"
3. Como registrar 5 contrasefas diferentes para 5 usuarios. (Opcional)

Presione el boton OPEN/CLOSE durante 3 sequndos o mas + el numeras " 3"
4. Como eliminar el modulo de remoto

5. Como tivar el modo automatico de tarjeta. (Opcional)
Prasione el botbn OPEN/CLOSE durante 3 segundos o mas + el numera * 5
6. Como activar/desactivar el botén OPEN/CLOSE (Opcional)
Presione el boton OPEN/CLOSE durante 3 segundos o mas + el numero * 6
7. Como configurar doble autenticacion
Fresione el boton OPEN/CLOSE durante 3 segundos o mas + el numero " 7"
8. Como configurar el tiempo de auto clerre
Prasione el boton OPEN/CLOSE durante 3 sequndos o mas + el numera " 8 * + segundos
9. Como configurar el volumen
Presione el boton OPEN/CLOSE durante 3 segundos o mas + el numero " 8 "
10. Como activar/desactivar modo silencio
Presione el boton OPEN/CLOSE durante 3 segundos o mas + el numero "0 "
11. Como eliminar las tarjetas
Presione el boton 2 + el numero * 3 * durante 2 segundos o mas

13. Registro del modulo de remoto (Opcional)

@ Manteniendo la puerta abierta, destape y presione el botén derecho. @
® Nameros 1, 2, 3. 7. 8, 8 se encenderan. @ Presione el nimero “ 2 *
@ Presione el boton “OPEN/CLOSE” del control de remoto al mismo tiempo.

@ Presione @ para terminar el registro.

14. Eliminar el modulo de remoto

@ Destape y presione el
botén derecho,

@ Presiona el nimero
"4 " para desactivar,




5. Especificacion 7. Servicio de garantia

Se puede manipular su hogar via control de remoto
o por la aplicacion.

Numero maximo de tarjeta registrada
Se puede registrar hasta 50 tarjetas.

Configuracién de modo silencio TARJ ETA DE GARANTiA

Es posible activar el modo silencio, en caso de que no quiera Le agradecemos mucho por su preferencia en nuestro producto.
disspertar aigulen por (a noche. La fecha de inicio de garantia empezara desde la fecha de
Funcién de contra incendio instalacion.

En caso de incendio, el sensor detectara la temperatura (65 +10)
y se abrira automaticamente.

Funcién de nimero imaginario

Presione cualguier numero antes de ingresar la

contrasefia correcta y presione.

Botén de luces
La pantalla se encendera para facilitar el uso en la oscuridad.

6. Caracteristicas del Producto D
Tipo de dafno oy = =
4, Funcion de apertura con PIN, tarjeta Ezn?:::::fn?emm o ekl Gratls Costo Extra
Se puede usar su PIN y tarjeta registrada para la apertura
@ de su puerta. Uso En caso de que ocurra el miamo arror (2) Gratis Costo Extra
. = E de el 3)| Cambi Extra
Todas las funciones se facilité con one-touch Normal] Syaso de qus ctwrs of miiend aror (3 - i
Todas las acciones convirtieron simples con one-touch. En caso de que no haya componants | Cambio total Cambio total
Funcion de auto lock En caso de que nos pida el servicio
La puerta se cerrara sola, cuando el detecte el sensor. por el mal uso de parte de cliente. Costo Extra Costo Extra
AUTO
Funcién de auto diagnéstico Para cambiar panes, por el mal uso. Costo Extra Costo Extra
La cerradura digital. detectara algun fallo o cuando la bateria
esta por descargase y notificara con un sonido. Uso Aigim tallo o dafio por el mal uso Costo Extra Costo Extra
Configuracién del tiempo de cierre automatico Malo | Dafc por 3ra persona. Costo Extra Costo Extra
Es posible configurar el tiempo de cierre automatico (1 ~ 8 seg)
Daro fisico provocado por el clients. Costo Extra Costo Extra
Funcién de doble autenticacion
: Para la mayor seguridad, puede ingresar a su hogar =
@ ingresando PIN + huella o PIN + tarjeta. Perdida de llave fisica. tarjeta. Costo Extra Costo Extra
@ Control de remoto y aplicacién (Opcional) Dafo hecho por desastres naturales o incendio Costo Extra | Costo Extra
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New Standard of Premium Digital Doorlock
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